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Skilsmassa och hemskillnad

Kroatien

1 Vilka krav maste vara uppfyllda for att makarna ska kunna fa en dom pa aktenskapsskillnad?

Forhandsvillkoret for att erhalla ett domstolsbeslut om aktenskapsskillnad ar att en behorig person eller behoriga personer (med karanderatt) inleder ett
skilsméassoforfarande (civilrattsligt forfarande eller ett forfarande for frivillig rattsvard) vid 1amplig domstol, i enlighet med bestdmmelserna i artiklarna 50, 369
och 453 i lagen om familjerattsliga forfaranden (Obiteljski zakon) (Narodne Novine (NN; Kroatiens officiella kungérelseorgan), nr 103/15, nedan kallad ObZ
2015). Om makarna har ett gemensamt minderarigt barn maste en ansékan om aktenskapsskillnad med émsesidigt samtycke atféljas av lampliga bilagor
(rapport fran det obligatoriska samradet och planen for delad vardnad — artikel 55 samt artikel 456 i ObZ 2015). Liknande bestammelser finns nar makarna
har ett gemensamt minderéarigt barn och bara en av makarna anséker om aktenskapsskillnad (rapport fran det obligatoriska samradet och bevis pa
deltagande i den forsta familjeradgivningen — artikel 57 samt artikel 379 i ObZ 2015).

2 Pa vilka grunder kan man fa aktenskapsskillnad?

Forhandsvillkoren for éktenskapsskillnad regleras genom artikel 51 i ObZ 2015. Enligt ovannamnda lagbestédmmelser uppléser domstolen ett dktenskap 1)
om makarna har kommit éverens om att skilja sig, 2) om det har faststallts att rattsférhallandet mellan makarna har férstérts pa ett allvarligt och oaterkalleligt
satt eller 3) om ett ar har gatt sedan aktenskapsfoérhallandet upphérde.

3 Vilka rattsliga konsekvenser far en &ktenskapsskillnad nér det géller

3.1 makarnas personliga férhallanden (t.ex. i fraga om efternamn),

En rattslig konsekvens av att ett aktenskap uppldses ar att makarnas individuella rattigheter och skyldigheter férverkas (artiklarna 30-33 i ObZ 2015). Lagen
om familjerattsliga forfaranden innehaller uttryckliga bestdmmelser om att var och en av de fére detta makarna, nar ett aktenskap uppléses (genom
annullering eller skilsmassa), far behalla det efternamn som de hade nar aktenskapet upplostes (artikel 48 i ObZ 2015).

3.2 férdelningen av makarnas egendom,

Det allra vanligaste problemet innan giftorattsgodset uppléses (genom éverenskommelse eller rattsligt upphavande — inom frivillig rattsvard) ar att skilja
rattigheter och féremal som ingar i giftorattsgodset fran rattigheter och féremal som utgér makarnas enskilda egendom (sarskiljande av tre olika typer av
egendom). Sadana problem I6ses genom att civilrattsliga forfaranden inleds pa grundval av tillampliga bestdmmelser i ObZ 2015 (artiklarna 34-39 och
artiklarna 43—46 i ObZ 2015), om makarna inte kunnat enas om hur deras émsesidiga férmdgenhetsférhallanden ska delas upp (aktenskapsforord — artikel
40-42 i ObZ 2015), alternativt pa grundval av lagen om aganderatt och andra sakratter, lagen om civilrattsliga skyldigheter, fastighetsregistreringslagen,
foretagslagen, verkstallighetslagen och civilprocesslagen (artiklarna 38, 45 och 346 i ObZ 2015).

3.3 makamas gemensamma, underariga barn,

De rattsliga konsekvenserna av att ett aktenskap uppléses med avseende pa underariga barn omfattar flera viktiga fragor: vilken férélder som barnet
kommer att bo hos efter att aktenskapet har uppldsts, vilka uppgorelser som gérs med den andra foraldern, vilket underhallsbidrag som kommer att betalas
till barnet, hur évriga delar av den faktiska vardnaden kommer att fordelas (féretrddande av barnet, vidtagande av rattsliga atgarder, forvaltning av och
férfogande dver barnets tillgangar, barnets utbildning och halsa osv.). Makarna kan komma 6verens om dessa rattsliga konsekvenser av
aktenskapsskillnaden (avtal om delad vardnad) och darmed valja att genomféra ett enklare och snabbare forfarande for aktenskapsskillnad utanfér domstol
(artiklarna 52, 54-55, 106, 453-460 i ObZ 2015). Om makarna inte nar nagon éverenskommelse om delad vardnad dar man avtalat om de réattsliga
konsekvenserna av dktenskapsskillnaden, utfardar domstolen automatiskt ett beslut i dessa fragor inom ramen for rattsliga forfaranden som inleds genom en
ansokan om aktenskapsskillnad. Féraldrarna kan dock komma &verens om de rattsliga konsekvenserna av aktenskapsskillnaden under
skilsméassoforfarandet i domstol. | detta fall kommer domstolen att fatta sitt beslut utifran féréldrarnas éverenskommelse, om domstolen anser att
Overenskommelsen ar till barnets basta (artikel 104/3 samt artikel 420 i ObZ 2015).

3.4 underhallsskyldighet mot den andra maken?

Enligt lagen om familjerattsliga forfaranden kan en maka begéara underhallsbidrag innan skilsmassorattegangen slutférts. Om inget underhallsbidrag kravts
under skilsmassorattegangen kan en fore detta maka vacka talan for att begara underhall inom sex manader fran aktenskapets fullstandiga upplésning, om
villkoren for underhall uppfylldes nar skilsmassorattegangen slutférdes och fortfarande uppfylides nar underhallsrattegangen slutférdes (artiklarna 295-301
och 423-432 i ObZ 2015). De réattsliga kraven for underhall ar att kdranden inte har tillrackliga medel for att forsorja sig eller inte kan skaffa fram sadana
medel fran sina tillgangar och att kdranden ar arbetsoformdgen eller inte kan fa sysselsattning, forutsatt att den maka som ska betala underhallet har
tillrackliga medel och tillracklig formaga att fullgéra detta atagande (artikel 295 i ObZ 2015). Underhallsbidraget faststalls fér en viss tidsperiod. Enligt artikel
298 i ObZ 2015 kan en maka fa underhallsbidrag i hogst ett ar, beroende pa aktenskapets langd och k@randens mdjlighet att pa annat satt skaffa sig lamplig
forsorjning inom dverskadlig tid. | ObZ 2015 faststélls aven villkoren for betalning av underhallsbidrag. Enligt artikel 296 i ObZ 2015 faststalls
underhallsbidraget som ett fast belopp som betalas i forskott varje manad. Domstolen kan dock, pa en eller bada makars begaran, besluta att
underhallsbidraget ska betalas i en klumpsumma, beroende pa omstandigheterna i arendet. Enligt artikel 302 i ObZ 2015 kan makarna inga ett
underhallsavtal vid aktenskapsskillnad (artikel 302 och artiklarna 470-473 i ObZ 2015).

4 Vad ar den praktiska innebérden av hemskillnad?

| kroatisk familjeratt finns ingen exakt motsvarighet till begreppet "hemskilinad”. | den nuvarande lagstiftningen finns ett begrepp som ar en ungefarlig
motsvarighet till "hemskillnad”, ndmligen "upphérande av aktenskapsforhallande” (prestanak bracne zajednice). "Upphdrande av aktenskapsforhallande” sker
om makarna avslutar alla 6msesidiga relationer som normalt finns i ett samboférhallande, det vill sdga om de inte langre vill leva som makar och
sammanboende. Upphdrande av aktenskapsforhallande har en viss innebdrd inom aktenskapsratten eftersom en av de rattsliga grunderna for ett
aktenskaps upphdrande, enligt artikel 51 i ObZ 2015, ar att ett ar har gatt sedan aktenskapsforhallandet upphérde. Upphdrande av aktenskapsférhallande
har ocksa en specifik innebord vid faststallande av makars egendomsférhallanden, eftersom den egendom som makarna har férvarvat genom arbete under
sin tid tillsammans (i motsats till under aktenskapet), eller som harrdr fran denna egendom, anses vara giftorattsgods enligt artikel 36 i ObZ 2015.



5 Vilka krav maste vara uppfyllda for att erhalla hemskillnad?

| kroatisk familjeratt finns ingen exakt motsvarighet till begreppet "hemskillnad”. | den nuvarande lagstiftningen finns ett begrepp som &r en ungefarlig
motsvarighet till "hemskillnad”, namligen "upphdérande av aktenskapsforhallande” (prestanak bracne zajednice). | lagen om familjeréattsliga forfaranden
faststalls inga villkor for "upphérande av aktenskapsforhallande”, eftersom aktenskap ar en juridisk form och innebar samlevnad. Ett dktenskapsforhallande
upphdér om makarna avslutar alla dmsesidiga relationer som normalt finns i ett samboférhallande, det vill sdga om de inte langre vill leva som ett gift par och
ha det som ingar i ett sadant férhallande (t.ex. de slutar att kommunicera). Upphorande av éktenskapsforhallande tar sig vanligen uttryck i att en av makarna
lamnar det gemensamma hemmet och den andra makan.

6 Vad far en hemskillnad fér rattsliga féljder?

| kroatisk familjeratt finns ingen exakt motsvarighet till begreppet "hemskillnad”. | den nuvarande lagstiftningen finns ett begrepp som &r en ungefarlig
motsvarighet till "hemskillnad”, namligen "upphdrande av aktenskapsforhallande” (prestanak bracne zajednice). Upphoérande av aktenskapsforhallande har
en viss innebdrd inom aktenskapsratten eftersom en av de réattsliga grunderna for ett ktenskaps upphdrande, enligt artikel 51 i ObZ 2015, ar att ett ar har
gatt sedan aktenskapsforhallandet upphorde. Upphdrande av dktenskapsforhallande har ocksa en specifik innebérd vid faststallande av makars
egendomsférhallanden, eftersom den egendom som makarna har férvarvat genom arbete under sin tid tillsammans (i motsats till under aktenskapet), eller
som harror fran denna egendom, anses vara giftorattsgods enligt artikel 36 i ObZ 2015. Logiken bakom denna lagstiftning ar att aktenskapsforhallandets
varaktighet inte maste sammanfalla exakt med aktenskapets varaktighet, framfor allt d& aktenskapet slutar i skilsmassa. | regel upphér
aktenskapsforhallandet innan skilsméassoférfarandena inleds. Skilsméassoférfaranden kan darfér paga efter att ett aktenskapsférhallande har upphért och gor
sa vanligen (framfor allt om rattsmedel utnyttjas under férfarandena).

7 Vad ar den praktiska innebérden av annullering av aktenskap?

Annullering av aktenskap (ponistaj braka) ar ett skal till att ett aktenskap upphavs (artikel 47 i ObZ 2015) och utgoér en av tre aktenskapstvister som regleras i
det kroatiska rattssystemet (artikel 369 i ObZ 2015). Annullering av &ktenskap ar en familjerattslig pafoljd for ett &ktenskap som ingatts i strid mot
bestdmmelserna om ett dktenskaps giltighet (artiklarna 25-29 i ObZ 2015) och verkstélls i domstolsférfaranden som inleds genom att en talan vacks (artikel
369 i ObZ 2015). Bestdammelserna om annullering av aktenskap tillampas om ett &ktenskap ar ogiltigt (artiklarna 29, 49 och 369-378 i ObZ 2015).

8 Vilka krav maste vara uppfylida for att ett &ktenskap ska annulleras?

Ett aktenskap som ingatts i strid mot artiklarna 25-28 i ObZ 2015 (det vill sdga om aktenskapet ingatts av barn, personer som inte hade formaga att skilja ratt
fran fel, personer som frantagits sin rattskapacitet att Iamna uppgift om sin egen situation, anhoriga eller personer som har blivit adopterade eller om makan
eller maken redan ar gift eller lever i en stabil samlevnadsform) ar ogiltigt och omfattas av bestammelserna om annullering av aktenskap (artikel 29 i ObZ
2015).

9 Vad blir den réttsliga féljden av att &ktenskapet annulleras?

Den réattsliga foljden av att aktenskapet annulleras regleras pa samma satt som nar ett aktenskap slutar i aktenskapsskillnad (se svaret pa fraga 3).

10 Kan man |6sa fragor som har med aktenskapsskillnaden att gora pa annat satt &n genom att vacka talan i domstol?

| det kroatiska rattssystemet regleras aktenskapsskillnad genom domstolsférfaranden, och det finns ingen méjlighet till utomrattsliga skilsmassoférfaranden.
En av de grundldggande principerna inom familjeratten, vilken ar sarskilt viktig i skilsmassoforfaranden, ar dock principen om att familjeférhallanden ska
I6sas i samforstand. Genom denna princip uppmuntrar man till att familjeférhallanden ska géras upp i godo, och vidare betonar man detta ar en uppgift for
alla organ som ger professionell hjélp till familjerna eller fattar beslut om familjeférhallandena (artikel 9 i ObZ 2015). Enligt familjeratten finns det foljaktligen
tva typer av utomrattsliga férfaranden, som bland annat syftar till att skilsmassofragor ska géras upp i godo: obligatorisk radgivning (artiklarna 321-330 i ObZ
2015) och familjeradgivning (artiklarna 331-344 i ObZ 2015). Obligatorisk radgivning tillhandahalls av en expertgrupp fran socialministeriet och utgér en form
av stdd for familjemedlemmar (t.ex. makar som vill inleda skilsméassoférfaranden och som har ett gemensamt underarigt barn) for att i samférstand besluta
om familjeférhallanden, sarskilt nar det galler skydd for barn i familjeférhallanden. Detta kan till exempel vara att ta fram en plan fér delad vardnad — ett avtal
om de rattsliga foljderna av en aktenskapsskillnad som maste innehalla utforliga uppgifter om foljande: barnets bosattningsort och bosattningsadress, vilken
tid barnet kommer att tillbringa hos varje féralder, hur foraldrarna kommer att utbyta information for att fa varandras samtycke vid viktiga beslut, hur
foraldrarna kommer att utbyta viktig information om barnet, hur stort underhallsbidrag den forélder som barnet inte bor hos ska betala och hur framtida
problem ska l6sas. Dessutom tillhandahalls radgivning om vilka de réattsliga féliderna blir om ett avtal inte nas och om domstolsférfaranden inleds for att
besluta om barnets rattigheter. Familjeradgivning &r ett férfarande dar parterna ska forséka gora upp familjetvister i godo med hjélp av en eller flera
familjeradgivare. Huvudsyftet &r att uppratta en plan fér delad vardnad och andra éverenskommelser med avseende pa barnet, samt alla 6vriga fragor av
materiell och icke-materiell karaktar.

11 | vilken domstol ans6ker man om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap? Vilka formaliteter maste féljas och vilka handlingar bér
bifogas ansékan?

Makar utan ett gemensamt underarigt barn kan vacka talan vid domstol om nagon av makarna inger en skilsmassoansdkan eller om bada makarna inger en
gemensam sadan (artikel 50 i ObZ 2015). | dessa fall genomfdrs inte det utomrattsliga forfarandet fér obligatorisk radgivning (ett slags experthjalp for att
familiemedlemmar ska kunna besluta om familjeférhallanden i samférstand, vilken tillhandahalls av en expertgrupp vid socialministeriet) (artiklarna 321 och
322 i ObZ 2015). Makarna inleder da skilsmassoforfaranden direkt i domstol (rattsliga eller utomrattsliga), vilka ar relativt enkla och snabba. Ovannamnda
galler i tillampliga delar for domstolsférfaranden for annullering av éktenskap nar makarna inte har nagot gemensamt underarigt barn.

Makar med ett gemensamt underarigt barn kan inleda domstolsférfaranden genom att den ena makan vacker en talan eller bada makarna anséker om
aktenskapsskillnad med 6msesidigt samtycke (artikel 50 i ObZ 2015). Innan skilsmassoférfaranden inleds (genom att en talan vacks eller en
skilsméssoansokan inges med émsesidigt samtycke) i fall dar det finns ett gemensamt underarigt barn, maste makarna delta i det utomrattsliga forfarandet
med obligatorisk radgivning (ett slags experthjélp for att familjemedlemmar ska kunna besluta om familjeférhallanden i samférstand, vilken tillhandahallas av
en expertgrupp vid socialministeriet) (artiklarna 321 och 322 i ObZ 2015). Syftet med férfarandet ar att makarna ska fa professionell hjalp med att bland
annat na ett avtal om delad vardnad — ett avtal om de rattsliga foljderna av en skilsmassa som maste innehalla utforliga uppgifter om féljande: barnets
bosattningsort och bosattningsadress, vilken tid barnet kommer att tillbringa hos varje féralder, hur féraldrarna kommer att utbyta information for att fa
varandras samtycke vid viktiga beslut, hur féraldrarna kommer att utbyta viktig information om barnet, hur stort underhallsbidrag den foéralder som barnet inte
bor hos ska betala och hur framtida problem ska I6sas). Féraldrarna kan na éverenskommelsen om delad vardnad under den obligatoriska radgivningen,
men de kan ocksa gora detta pa egen hand eller under familjeradgivningen (ett utomrattsligt forfarande dar parterna ska forsoka gora upp familjetvister i
godo med hjélp av en eller flera familjeradgivare) (artikel 331 i ObZ 2015). Om makarna nar en éverenskommelse om delad vardnad kan de inleda ett
enklare och snabbare utomrattsligt skilsméssoforfarande genom att inge en ansoékan (artiklarna 52, 54-55, 106, 453-460 i ObZ 2015). Makar med ett
gemensamt underarigt barn maste inge en rapport fran den obligatoriska radgivning som avses i artikel 324 i ObZ 2015 tillsammans med sin
skilsméssoanstkan med émsesidigt samtycke, i enlighet med artikel 106 i ObZ 2015 (artikel 456 i ObZ 2015).

Om makarna inte nar nagon éverenskommelse om delad vardnad dar man avtalat om de rattsliga foljderna av aktenskapsskillnaden, utfardar domstolen ett
beslut i dessa fragor ex officio inom ramen for ett rattsligt forfarande som inleds genom en ansékan om aktenskapsskillnad (artiklarna 53-54, 56-57 och 413



i ObZ 2015). Om makarna har ett gemensamt underarigt barn maste de bifoga en rapport fran den obligatoriska radgivningen enligt artikel 324 i ObZ 2015 till
sin ansdkan om aktenskapsskillnad, samt ett bevis pa att de har deltagit i den férsta familjeradgivningen (artikel 379 i ObZ 2015).

12 Kan man fa rattshjélp for att tcka kostnaderna i malet?

| Kroatien regleras rattshjalp och méjligheten till betalningsbefrielse fér domstolskostnader och domstolsavgifter genom lagen om gratis rattshjalp (Zakon o
besplatnoj pravnoj pomoci) (Narodne Novine (NN; Kroatiens officiella kungdrelseorgan), nr 143/2013 — nedan kallad ZBPP). Personer kan vara berattigade
till primar rattshjalp i samtliga forfaranden, aven i aktenskapstvister och i andra familjeréattsliga forfaranden, forutsatt att de uppfyller de rattsliga kraven
(artiklarna 9-11 i ZBPP). Personer kan vara berattigade till sekundar rattshjalp i familjerattsliga férfaranden och i andra férfaranden som faststallts i lag,
férutsatt att de uppfyller de rattsliga kraven (artiklarna 12-25 i ZBPP). Beslut om betalningsbefrielse for sarskilda domstolsférfaranden, inbegripet
familjerattsliga forfaranden, regleras genom bestammelserna i artikel 13.3 i ZBPP. Beslut om betalningsbefrielse for betalning av domstolsavgifter for alla
slags forfaranden, inbegripet familjerattsliga forfaranden, regleras genom bestammelserna i artikel 13.4 i ZBPP. Sarskild uppmarksamhet bor agnas at
féljande bestammelser: a) tillhandahallandet av sekundar rattshjalp utan faststéllande av personens ekonomiska situation (artikel 15 i ZBPP), férfarandet for
erhallande av sekundar rattshjalp (artiklarna 16—18 i ZBPP), tillampningsomradet for tillhandahallande av sekundar rattshjalp (artikel 19 i ZBPP) och d)
processuella fragor och andra fragor av vikt for erhallandet av gratis rattshjalp (artiklarna 20-25 i ZBPP). Uppmarksamhet bor dven agnas at artikel 6 i lagen
om domstolsavgifter (Zakon o sudskim pristojpbama) (Narodne Novine (NN; Kroatiens officiella kungdrelseorgan), nr 74/95, 57/96, 137/02, (26/03), 125/11,
112/12, 157/13 och 110/15), med avseende pa parter som alltid har betalningsbefrielse nar det géller domstolsavgifter.

13 Kan en dom pa &ktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av &ktenskap 6verklagas?

Det ar mojligt att 6verklaga en dom om aktenskapsskillnad eller annullering av éktenskap. Bada parter har denna rattighet under férfarandena. Lagen om
familjerattsliga forfaranden innehaller inga uttryckliga bestammelser om 6verklaganden i aktenskapstvister, men enligt artikel 346 medges tillampning av
bestdammelserna i civilprocesslagen (Zakon o parnicnom postupku) (Narodne Novine (NN; Kroatiens officiella kungdrelseorgan) nr 53/91, 91/92, 58/93, 112
/99, 88/01, 117/03, 88/05, 02/07, 84/08, 123/08, 57/11, 148/11, 25/13 och 89/14; nedan kallad ZPP).

Enligt artikel 348 omfattar ZPP endast 6verklaganden av en dom medan artikel 378 omfattar dverklaganden av ett beslut. Nar det galler rattsmedel anges det
i ObZ 2015 att fornyad provning inte ar tillatet (artikel 373 i ObZ 2015) av domar som avkunnats i andra instans i en aktenskapstvist.

14 Hur ska man géra for att fa en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av &ktenskap som meddelats i en annan medlemsstat erkand i
[medlemsstat]?

Enligt artikel 21 i radets férordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behdrighet och om erkdnnande och verkstallighet av domar i
aktenskapsmal och mal om foéraldraansvar samt om upphavande av férordning (EG) nr 1347/2000 (Bryssel lla férordningen) ska en dom som har meddelats
i en medlemsstat erkannas i de andra medlemsstaterna utan att nagot sarskilt forfarande behdver anlitas (artikel 21.1). Enligt artikel 21.3 kan dock en berord
part fa faststallt att domen ska erkénnas eller inte erkdnnas. Ansokningar om erkannande eller icke-erké&nnande omfattas i ett sadant fall av den territoriella
behédrigheten for relevant domstol pa den férteckning som respektive medlemsstat ska éverlamna till kommissionen enligt artikel 68 pa det formular som
anges i artikel 37 i Bryssel lla-férordningen. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 21.3 i Bryssel llaférordningen boér det dessutom noteras att inget
sarskilt forfarande kravs for att uppdatera uppgifter om civilstand i relevanta register i en medlemsstat "pa grundval av en i en annan medlemsstat meddelad
dom om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av éktenskap, om denna dom inte langre kan 6verklagas enligt lagen i den medlemsstaten”.

15 Till vilken domstol ska man vanda sig for att begéra omprévning av ett beslut att i [medlemsstat] erkdnna en dom pa éktenskapsskilinad, hemskillnad eller
annullering av aktenskap som har meddelats i en annan medlemsstat? Hur handlaggs sadana mal?

Ansdkningar om erkdnnande eller icke-erkdnnande (artikel 21.3 i Bryssel lla-férordningen) omfattas av den territoriella behdrigheten fér relevant domstol pa
forteckningen, liksom anges i svaret pa fraga 14. | detta fall tillampas forfarandet i avsnitt 2 kapitel Ill i Bryssel lla-férordningen.

Rattsmedlet, det vill sdga en ansékan om andring enligt artikel 33 i Bryssel lla-férordningen, ska goras vid den forstainstansdomstol som fattat beslutet
(domstol med lokal behérighet som finns med pa ovannamnda férteckning).

16 Vilket lands lag tillampas i ett mal om aktenskapsskillnad mellan makar som inte har hemvist i [medlemsstat] eller har olika medborgarskap?

Tillamplig lag for aktenskapsskillnad ar lagen i det land som makarna ar medborgare i nar ansékan inges.

Om makarna ar medborgare i olika lander nar anstkan inges ska lagarna i de lander dar de ar medborgare tillampas kumulativt, enligt artikel 35.2 i lagen om
I18sning av rattstvister genom andra landers bestdmmelser vid vissa férhallanden (Zakon o rjeSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u
odredenim odnosima) (Narodne Novine (NN; Kroatiens officiella kungérelseorgan), nr 53/91, 88/01). Om aktenskapet inte kan uppldsas enligt lagen i de
lander som makarna ar medborgare i ska kroatisk lag tillampas for uppldsning av aktenskapet, om nagon av makarna hade sin permanenta vistelse i
Kroatien nar ansékan ingavs.

Kroatisk ratt ska tillampas om en av makarna ar kroatisk medborgare men inte har sin permanenta vistelse i Kroatien, och om @ktenskapet inte kan upplésas
enligt den lag som avses i artikel 35.2 i lagen om I8sning av rattstvister genom andra landers bestammelser vid vissa forhallanden.
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